49 - SOURATE DES APPARTEMENTS 


18 versets 

Revelee tout entiere a Medine a la suite de la sourate de la 
Discussion 
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Bismi-l-lahi-r-Rahmani-r-Rahim. 

Ya ’ayyuha-l-lad Tna ’a'manu la tuqaddimu bayna yadayi-L-Lahi wa 
rasulihi wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha Saml'un ‘Alimun! (1) Ya 
’ayyuha-l-lad Tna ’amanu la tarfaTI ’aswatakum fawqa sawti-n-nabiyyi 
wala tajharu lahu bilqawli kajahri ba’dikum liba’din ’an tahbata 
’a’malakum wa ’antum la tas’uruna (2) ’inna-l-Iad Tna yagudduna 
’aswatahum ‘inda rasuli-L-Lahi ’ula'’ika-1-Iadlna-m-tahana-L-Labu 
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qulubahum littaqwa lahum magfiratun wa ’ajrun ‘azimun (3). 

Au nom d’Allah le Misericordieux le Tres Misericordieux 

O croyants, ne devancez jamais les decisions d’Allah et de Son 
Prophete. Craignez Allah. D entend et sait tout. (1) O croyants, ne couvrez 
jamais de votre voix celle du Prophete, n’elevez pas le ton avec lui comme 
vous le faites entre vous, si vous ne voniez pas perdre le benefice de vos 
ceuvres a votre insn. (2) Ceux qui parlent au Prophete en baissant la voix 
sont ceux que des epreuves divines ont incline a I’humilite. Ils seront 
pardonnes et recevront une belle recompense (3). 

Ces versets comportent des regies de bienseance que Dieu dicte 
aux croyants pour se comporter avec un grand respect et hommage 
vis-a-vis du Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue «Ne 
devancez jamais les decisions d’Allah et de Son Prophete» et n'anticipez 
pas sur Dieu et sur Son Messager, plutot suivez leurs enseignements 
dans toutes vos affaires. «Craignez Allah» en observant Ses ordres car 
«I1 entend» vos paroles «et sait tout» aussi bien vos intentions que vos 
oeuvres. 

En voila aussi une autre regie: «0 croyants, ne couvrez jamais de 
votre voix celle du Prophete». Quant a la circonstance de cette 
revelation, Al-Boukhari rapporte que Ibn Abi Moulayka a dit: «les deux 
meilleurs hommes Abou Bakr et Omar Ben Al-Khattab ont failli perir, 
car ils avaient eleve leur voix aupres du Prophete -qu'Allah le benisse 
et le salue - qui venait de recevoir une deputation de Bani Tamim. L’un 
de ces deux hommes proposa au Messager de Dieu -qu'Allah le 
benisse et le salue - de designer Al-Aqra' Ben Habes -que Dieu 
I'agree- tandis que I'autre un autre homme et Nafe -I’un des 
rapporteurs- ajouta qu’il n'a pas retenu le nom de ce dernier. Abou 
Bakr dit alors a Omar: «Tu ne veux que me contraries, mais Omar 
repliqua: «Non, je n’ai pas voulu te contraries et leurs voix s’eleverent. 
Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: «0 croyants, ne couvrez 
jamais de votre voix celle du Prophete, n’elevez pas le ton avec lui comme 
vous le faites entre vous, si vous ne voulez pas perdre le benefice de vos 
<euvres a votre insu». Apres cet evenement, rapporta ibn Al-Zoubayr, 
Omar ne disait rien au Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
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salue - avant que celui-ci ne 1’eut interroge». (Rapporte par 
Boukhari) 1 ’ 1 . 

Al-Boukhari rapporte aussi d’apres Anas Ben Malek -que Dieu 
I’agree- que le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue - avait 
remarque I'absence de Thabet Ben Qays - que Dieu I’agree-. Un 
homme lui dit: «0 Messager de Dieu je vais aller pour toi aux 
renseignements.» L'homme se rendit chez Thabet et le trouva assis 
dans sa maison la tete baissee. II lui demanda: «Qu’as-tu?» Et Thabet 
de repondre: «Un malheur, j’§levais ma voix au-dessus de celle de 
I'Envoye de Dieu-qu’Allah le benisse et le salue mes oeuvres sont 
vaines et je suis I'un des damnes de l'Enfer». L’homme retourna chez 
le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue - et lui repeta les 
propos de Thabet. Moussa, I’un des rapporteurs, a dit: «L’homme 
retourna une deuxieme fois chez Thabet pour lui annoncer une bonne 
nouvelle, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue - lui 
ayant dit: «Non, tu ne seras plus un rGprouve de I’Enfer, plutot I'un des 
elus du Paradis» (Rapporte par Boukhari) 121 . 

Dans une autre version rapportee par I'imam Ahmed, Anas aurait 
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ajoute: «Nous regardions Thabet marcher parmi nous sachant qu’il 
sera I’un des bienheureux du Paradis. Le jour de la bataille de 
Yamama, remarquant qu’une partie de I’armee musulmane etait sans 
defense, Thabet s’embauma, porta son linceul, s’elanga contre 
I’ennemi en s’ecriant: «C'est une mauvaise lepon que vous donnez a 
vos semblables». il les combattit jusqu’a ce qu’il trouva la mort». 

Et dans une troisieme version rapportee par Ibn Jarir, le Prophete 
-qu’Allah le benisse et le salue - a dit a Thabet: «Serais-tu satisfait que 
les gens fassent ton eloge, que tu sois tue en martyr et tu entreras au 
Paradis?». II repondit: «Je me contente de cette bonne nouvelle de la 
part de Dieu et de Son Messager, et je n’eleverai jamais ma voix au- 
dessus de celle du Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue - 
» Dieu a cette occasion fit cette revelation: «Ceux qui parlent au 
Prophete en baissant la voix sont ceux que des epreuves divines ont incline 
a l’humilite». 

On a rapporte qu’Omar Ben Al-Khattab entendit deux hommes se 
discuter dans la mosquee du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
en elevant leur voix. II leur dit: «Savez-vous ou etes-vous? D’ou venez- 
vous? -De Taef, lui repondirent-ils. II repliqua: «Si vous etiez de 
Medine je vous aurais frappSs avec rudesse». Et les ulemas de 
commenter cet evenement: «I1 est tres repugne de hausser la voix 
devant le tombeau du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- tout 
comme dans son vivant car il doit etre toujours respecte vivant et mort. 
Dieu interdit aux hommes d’adresser au Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- la parole a haute voix comme ils le font entre eux, plutot il 
faut que cela soit fait avec respect et calme comme II a dit ailleurs: 

«N’interpellez pas le Prophete comme vous le faites entre vous» |- 
Coran XXIV, 63j. Car il se peut que le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- s’irrite contre celui qui lui parle sur ce ton et alors Dieu s’irrite 
encore contre lui, et c’est une raison pour rendre vaines les oeuvres de 
cet homme. 

II est cite dans le Sahih que le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «L'homme parfois profere des paroles agreables 
*9 Dieu sans y attacher d’importance, Dieu lui destinera le Paradis. Et 
I’homme parfois pronconce des paroles repoussees par Dieu san sy attacher 
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d’importance, et il sera precipite en Enfer ( dont la profondeur) depasse la 
distance existante entre del et terre» (Rapporte par Mouslim, Ahmed, 
Tirmidzi et Nassai') !lJ . 

Puis Dieu recommande aux hommes de baisser la voix en disant: 
«Ceux qui parlent an Prophete en baissant la voix sont cenx que des 
epreuves divines ont incline a l’humilite» en fafonnant le ccEur pour la 
crainte r6verencielle. Ceux-la obtiendront ('absolution de leurs peches 
et une recompense incommensurable. 

Moujahed rapporte qu’on a demande a Omar par ecrit: «0 prince 
des croyants, lequel de ces deux est meilleur: un homme qui ne desire 
pas le peche et ne le fait pas ou un autre qui le desire sans le 
commettre?» II lui repondit: «ll est celui qui le desire sans le 
commettre car il fait partie de «ceux que des epreuves divines ont inctine a 
Phmtiilite. Its seront pardonnes et recevront une belle recompenses 
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’inna-l-ladina yunadunaka min wara’i-l-huyurati 'aktaruhum la ya'qiluna 
(4) walaw 'annahum sabaru hatta tahruja 'ilayhim lakana hayra-l-lahum 
wa-L-Lahu Gafuru-r- Rahimun (5). 

«Ceux qui t’appellent du dehors manquent de raison pour la plupart. 
(4) II vaudrait mieux pour eux d’attendre que tu sortes. Allah est toute 
demence et misericorde (5). 

Dieu blame les hommes qui interpellaient le Prophete -qu'Allah le 
benisse et le salue- du dehors des appartements de ses femmes 
oomme faisaient les bedouins insenses. II montre ensuite la regie qu’il 
faut suivre en disant: «I1 vaudrait mieux pour eux d’attendre que tu 


(1 ) 4 * y^ Sl Vb IfJ f *1)1 dlfj* J jJI Jjl ^ fcU- 

jD 1 ^ l fytt L(J yilj “jf Jtmt «1H J J* JtjII jb If; 

■ ( ^ — - b (*1 — - «tjj) eU-Jt Oy a»ji 


9 



sortes» et ce senait preferable pour eux et ils auraient trouve leur inferet 
dans les deux mondes. Puis II les appelle au repentir et a la demande 
du pardon car «Allah est toute clemence et misericorde». Nombre 
d’exegetes ont avance que ce verset fut revele au sujet de Al-Aqra’ 
Ben Habes Al-Tamimi qui, arrive aupres des appartements du 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- commenga a crier: «0 
Mouhammed! O Mouhamed!» Comme celui-ci ne lui rdpondit pas, il 
poursuivit: «0 Messager de Dieu, mon eloge est une dignite pour moi 
et mon blame est un deshonneur!* II lui repondit: «C’est plutot Dieu - a 
Lui la puissance et la gloire - qui jouit de ces qualites*. (Rapporte par 
Ahmed). 

Dans une autre version, Za'id Ben Arqam rapporte qu’un groupe 
d’Arabes se feunirent et dirent: «Allons voir cet homme. S’il etait un 
Prophete, nous serions les plus heureux (en le suivant) et s’il etait un 
roi nous vivrions sous sa protection et sa bienveillance». Je me rendis, 
reprit Zatd, chez le Messager de Dieu -qu’Ailah le benisse et le salue- 
pour lui rdpeter leurs propos. Mais ils vinrent, s’arreterent tout pres de 
son appartement et s'ecrierent: <tO Mouhammed! O Mouhammed!*. 
Dieu a ce moment fit descendre ce verset: «Ceux qui t’appellent du 
dehors manquent de raison pour la plupart». Le Messager de Dieu me 
tint alors par i'oreille en Ifetirant et dit: «Dieu le Tres Haut a confirme 
tes paroles 6 Za'id* (deux fois)». 
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Ya ’ayyuha- 1-lad ina ’manu ’in ja’akum fasiqum binaba’in fatabayyanii 
'an tusibu qawmam-bijahalatin fatusbihu ‘ala ma fa‘altum nadimina (6) 
wa ‘lamu 'anna fikum rasula-L-Lahi law yuti'ukum fi katirim mina-1-’- 
amri la‘anittum walakinna-L-Laha habbaba ’ilaykunm-l-’imana wa 
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zayyanahu fi qulubikum wa karraha ’ilaykum-l-kufra wal-fusuqa wal 
‘isyana ’uKf’ika humu-r-ra$iduna (7) fad lam mina-L-Lahi wa ni'matan 
wa-L-Lahu ‘Alimun Hakimun (8). 

O croyants, si quelque mechant vous apporte une nouvelle, verifiez-la. 
Sinon vous risqueriez de nuire a votre procbain par ignorance et d’en 
eprouver dn repentir. (6) N’oubliez pas qne ie Prophete d’AUah est parmi 
vous. S’il cedait trop souvent a vos suppliques, ce serait pour votre 
malheur. Mais Allah vous a fait aimer la foi, qu’U a embellie dans vos 
ames. II vous a rendu haissable 1’impiete, le devergondage et la 
desobeissance. Une telle conduite est celle des gens qui sont bien guides. (7) 
Ils en sont redevaMes a la grace et a la generosite d’ Allah. Allah est savant 
et sage (8). 

Dieu ordonne a ses serviteurs croyants de verifier toute nouvelle 
apportee par un devergonde et d’etre circonspects. Nombre d’ulemas, 
en se referant a ce verset, refutent de telles nouvelles, mais d’autres 
les admettent. La plupart des exegetes ont avance que ce verset fut 
descendu au sujet de Al-Walid Ben Abi Mou'ait lorsque le Messager 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- I’avait envoye pour collecter 
les aumones de Beni Al-Mostalaq, dont voici les differentes versions 
rapportees par certains: 

D’apres I’imam Ahmad, Al-Hareth Ben Abi Dirar AI-Khouza‘i a 
raconte: «Je vins aupres de Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- qui m’appela a embrasser I’lslam, je me convertis et 
I’acceptai. Puis il m’invita a verser I’aumone legale (Zakat) et je 
I’acceptai aussi. Je lui dis: «0 Messager de Dieu, permets-moi de 
retourner chez mon peuple pour I'inviter a se convertir et payer la 
zakat. Celui qui repondra a mon appel je prendrai de lui I’aumone. Puis 
en telle date tu m’enverras un emissaire pouf t’apporter ce que j’aurai 
collecte». A la date convenue I'emissaire du Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- ne se presenta pas. Al-Hareth crut que 
Dieu et Son Messager furent courrouces contre lui (pour une raison 
qu’il ignorait). II fit reunir les chefs de son peuple et leur dit: «Le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- m’avait fixe une 
date afin de m’envoyer un de ses commis pour collecter les biens de 
la zakat. Je crois que cet emissaire n’a ete retenu qu'a cause de la 
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colere du Prophete. Partons done voir le Messager de Dieu -qu'Allah le 
benisse et le salue-. 

Entre temps, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
envoya Al-Walid Ben ‘Ouqba pour apporter les biens de la zakat. Mais 
a mi-chemin, cet homme eprouva une certaine peur et revint dire au 
Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-: «0 Messager de 
Dieu, Al-Hareth a refuse de me donner les biens de la zakat et il a 
voulu me tuer». 

Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- s'irrita 
contre Al-Hareth et envoya un groupe d’hommes pour le chercher. En 
meme temps, Al-Hareth et les chefs de son peuple s’etaient rendus a 
Medine pour voir le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-. 
Ms rencontrerent la troupe d’hommes charges de le ramener en dehors 
de Medine, ceux-ci s’ecrierent: «Voila Al-Hareth». il leur demanda: «- 
Vers qui avez-vous ete envoyes?» - Vers toi, repondirent-ils. - Pour 
quelle raison, s’interrogea-t-il - Parce que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-, repliquerent-ils, t’avait envoye Al-Walid 
Ben ‘Ouqba, mais ce dernier retourna informer le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- que tu as refuse de lui remettre les 
biens de la zakat et en plus tu as voulu le tuer. 

Al-Hareth -que Dieu I'agree- s’ecria alors: «Non, par celui qui a 
envoye Mouhammed avec la verite, je n'ai pas re?u Al-Walid et meme 
je ne I’ai pas vu». En entrant chez le Messager de Dieu -qu'Allah le 
benisse et le salue- celui-ci lui demanda: «Pourquoi as-tu refuse de 
remettre les biens de la zakat a mon emissaire et tu as voulu le tuer?» 
- Par celui qui t’a envoye avec la verite, repondit Al-Hareth, je ne I'ai 
pas vu et il n’est pas venu chez moi. Je ne suis venu te voir qu’apres 
le retard de ton emissaire et de peur d'avoir commis quelque chose qui 
m'a valu le courroux de Dieu et de Son Messager. A cette occasion, 
ce verset fut revele: «0 eroyants, si quelque meehant vous apporte une 
nouvelle, verifiez-la» jusqu'a: «Allah est savant et sage». 

Ibn Jarir, de sa part, rapporte d'apres Oum Salama -que Dieu 
I’agree- que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait 
envoye quelqu'un pour collecter les biens de la zakat de Bani Al- 
Moustalaq apres leur defaite devant les musulmans. Ces gens-la, 
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entendant parler de I'arrivee de I'emissaire du Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- et pour lui temoinger de leur respect, 
sortirent pour le recevoir. Le demon suggera a cet homme qu'ils vont 
le tuer. II rebroussa chemin pour informer le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- que Bani Al-Moustalaq ont refuse de lui 
donner les biens de la zakat et ont voulu le tuer. 

Le Prophete -qu'Aliah le benisse et le salue- et les musulmans 
s’irriterent contre eux. Comme ces gens-la, entre temps, furent 
informes du retour de I’emissaire, ils vinrent trouver le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et se mirent en rangs attendant 
qu'il termine la priere du midi. La priere achevee, ils lui dirent: «Nous 
cherchons refuge aupres de Dieu contre son courroux et le courroux 
de Son Messager. Tu nous as envoye un emissaire pour collecter les 
biens de la zakat et nous fumes tres rejouis de le savoir. Mais, il 
parait, qu'il s’etait retourne a mi-chemin, et nous craigntmes que ce ne 
soit a cause du courroux de Dieu et de Son Prophete contre nous». Ils 
continuerent a converser avec lui jusqu’au moment ou Bilal arriva pour 
faire I'appel a la priere de I'asr. Et Oum Salama de poursuivre: «C’est 
a ce moment que ce verset fut descendu: «0 Croyants, si quetque 
mechant vous apporte...» jusqu’a la fin. 

Enfin la version de Moujahed et Qatada est la suivante: «Le 
Messager de Dieu -qu'Aliah le benisse et le salue- avait envoye Al- 
Walid Ben ’Ouqba pour collecter les biens de la zakat de Beni Al- 
Moustalaq. Mais cet homme retourna dire au Messager de Dieu - 
qu'Aliah le benisse et le salue- : «Les Beni Al-Moustalaq ont recrute 
une armee pour te combattre». Et dans la version de Qatada on trouve 
cet ajout: «Et ils ont apostasie». Le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- leur envoya alors Khaled Ben Al-Walid en lui 
ordonnant de s'assurer d'abord de cette nouvelle avant de les 
combattre. 

En effet, Khalid Ben Al-Walid se rendit chez eux la nuit et envoya 
un de ses eclaireurs qui revint aussitot I’informer que ces gens-la se 
sont attaches fermement a I’lslam et qu’il a entendu leur appel a la 
priere et les a vu I’accomplir. Le lendemain matin Khaled entra chez 
eux et trouva ce qui lui causa une grande admiration. II retourna chez 
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le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- pour le mettre au 
courant. Et Dieu lui revela a cette occasion le verset precite. 

«N’oubIiez pas que le Prophete d’AIIah est parmi vous» Sachez que 
le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- est parmi vous, 
vous devez-donc le respecter, le secourir, vous soumettre a ses 
enseignements, executer ses ordres car il est compatissant envers 
vous plus que vous I’etes envers vous-memes, et il connait votre 
interet mieux que vous. «S’iI cedait trop souvent a vos suppliques, ce 
serait pour votre malheur» S’il se soumettait a vos desirs et vous 
obeissait, cela vous serait certainement une source de difficultes pour 
vous, comme Dieu a dit ailleurs: «Si la verite se modelait sur leurs 
penchants, le del et la terre et tout ce qu’ils renferment seraient en pleine 
decomposition)* [Coran XXIII, 71], Mais Dieu vous a fait aimer la foi et 
I'a embellie dans vos cceurs. Anas rapporte que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- disait: «L’lslam est une proclamation 
publique mais la foi se trouve dans le cceunt, puis il designait, par trois 
fois, sa poitrine en ajoutant «La piete est la! La piete est la!» (- 
Rapporte par Ahmed). 

«I1 vous a rendu haissable I’impiete, le devergondage et la 
desobeissance». II vous fait detester I’incredulite, les grands peches et la 
desobeissance qui comporte tous les peches. Ceci fait partie des 
faveurs de Dieu. Ceux qui suivent ces preceptes sont ceux qui sont 
bien diriges. 

Abou Rifa'a Al-Zouraqi rapporte que son pere a raconte: «Quand 
les polytheistes se sont replies le jour de Ouhod, le Messager de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- dit aux fideles: «Mettez-vous bien en 
ordre afin que je puisse remercier mon Seigneur -a Lui la puissance et 
la gloire». Ils s’executerent. II forumla alors cette invocation: «Grand 
Dieu a Toi les louanges. Grand Dieu, nul ne peut retenir ce que tu accordes 
et nul n 'accorde ce que Tu retiens. Celui que Tu egares personne ne le 
dirige et nul n’egare celui que Tu diriges. Nul ne donne ce que tu empeches, 
et nul n'empeche ce que Tu donnes. Nul ne rapproche ce que Tu eloignes et 
nul n 'eloigne ce que Tu rapproches. Grand Dieu, etends sur nous de Tes 
benedictions, de Ta misericorde, de Tes faveurs et de Tes bienfaits. Grand 
Dieu, je Te demande la demeure eternelle qui ne disparait ni ne change. 
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Grand Dieu, je Te demande le bonheur au moment de I’indigence et la 
surete au moment de la peur. Grand Dieu, je me refugie aupres de Toi 
contre le mal de ce que Tu nous accordes et du mal de ce que Tu nous 
refuses. Grand Dieu, fais-nous aimer la foi et embellis-la dans nos caurs, 
fais-nous detester I’incredulite, la perversite et la desobeissance, et fais que 
nous soyons de ceux qui sont bien diriges. Grand Dieu, fais-nous mourir en 
musulmans , fais-nous vivre musulmans (ou soumis ), fais-nous rejoindre les 
saints serviteurs non humilies ni tentes. Grand Dieu, aneantis les impies qui 
traitent Tes Prophetes de menteurs, qui detournent les autres de Ta voie et 
envoie- leur Ton supplice et Ton chatiment. Grand Dieu, aneantis les 
incredules parmi les gens du Livre; Toi le Dieu de la verite» ( Rapporte par 
Ahmed et Nassaij 1,1 . 

«Ils en sont redevables a la grace et la generosite d’Allah» Tout ce 
que Dieu vous accorde sont des bienfaits et Sa grace sur vous. II 
connait parfaitement ceux qui meritent d'etre bien diriges et ceux qui 
meritent d’etre egares, car II est Sage dans ses actes, paroles, lois et 
predestination. 
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wa ’in tif ’ifatani mina-l-mu’minina-q-tatalu fa ’aslihu baynahuma fa’im 
bagat ’ihdahuma ‘ala-l-’uhra faqadlu-l-lati tabgi hatta tafTa ’ilif ’amri-L- 
Lahi fa ’in fa’at fa ’aslihu baynahuma bil‘adli wa ’aqsittf ’inna-L-Laha 
yuhibbu-l-muqasitina. (9) ’innama-l-mu’minuna ’ihwatun fa ’aslihu 
bayna ’ahawaykum wat-taqu-L-Laha la'allakum turhamuna. (10). 

Lorsque deux groupes de croyants se combattent, coociliez-les. Si I’m 
d’eux se montre intransigeant, tournez-vous contre lui jusqu’a ce qa’il 
revienne aux commandements d’ Allah. S’il revient, conciliez-les avec justice 
et impartialite. Allah aime ceux qui sont impartiaux. (9) Les croyants sont 
freres. Conciliez vos freres et craignez Allah si tous recherchez sa 
misericorde. (10). 

Oieu ordonne a retablir la paix entre deux groupes injustes les uns 
envers les autres. Malgre leur animosite, Oieu les a nommes croyants. 
Al-Boukhari et d’autres ulemas ont deduit de ce fait que quelque soit le 
degre de la desobeissance ceci ne prive pas I’homme de sa foi a 
I’inverse de ce que les Khawarej et les Mou’tazilat declarent. 

A cet egard, Boukhari rapporte d’apres Abou Bakra -que Dieu 
I’agree- que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
monta un jour sur la chaire et a ses cotes se trouvait AL-Hassan Ben 
Ali -que Dieu I’agree- et dit aux hommes: «Mon fils que voici est un 
maitre. Peut-etre Dieu le Tres Haut lui donnera I’occasion de concilier 
entre deux grands partis de musulmans*. En effet il fut ainsi car Al- 
Hassan a pu etablir la paix entre les habitants de Cham et ceux de 
I’lraq apres de longues annees de guerre terrible. 

«Si l’un d’eux se montre intransigeant, tournez-vous contre lui jusqu’a 
ce qu’il revienne aux commandements d’AUah» en s’inclinant devant ses 
ordres et se soumettant aux decisions du Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- qui sont la verite-meme. II est cite dans le Sahih que le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Il faut secourir ton 
frere qu’il soit injuste ou opprime». On lui demanda: «0 Messager de 
Dieu, on apporte aide a Vopprime, comment doit-on le secourir s’il est 
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injuste?». II repondit: «Tu I'empeches d'exercer Vinjustice, tel est son 
secours» (Rapporte par Boukhari) 1 1 1 . 

Quant aux circonstances de cette revelation, nous nous 
contentons de citer ces deux versions: 

L’imam Ahmed rapporte que Anas -que Dieu I'agree- a raconte: 
«On a dit au Prophete -qu’ Allah le benisse et le salue-: «Pourquoi ne 
vas-tu pas voir Abdullah Ben Oubay?». Sur cette proposition, il monta 
son ane et les musulmans I'accompagnerent en marchant sur un 
terrain marecageux. A I'arrivee du Prophete -qu' Allah le benisse et le 
salue-, Abdullah s'ecria: «Eloigne-toi de moi. Par Dieu I’odeur puante 
de tort ane me gene*. Un homme des Ansars lui repondit: «Par Dieu, 
I’odeur de I’ane du Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
est plus agreable que cede de ton corps*. Certains des compagnons 
de ‘Abdullah, entendant cela, se mirent en colere. De meme les 
compagnons du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- s’irriterent d 
leur tour et les deux partis se mirent a se battre en utilisant les queues 
de palmier, les sandales et les mains*. Et Anas de poursuivre: «On 
m’a fait savoir que ce verset fut descendu & leur sujet*. 

La version de As-Souddy est la suivante: 

«Un homme des Ansars appele ‘Imran avait une femme 
surnommee Oum Zaid. La femme voulant rendre visite a ses parents, 
son man I’empecha et la retint dans un belvedere interdisant a tout 
proche d’elle de venir la voir. Elle envoya quelqu'un informer ses 
parents de son emprisonnement; ils vinrent, la firent descendre du 
belvedere et I’amenerent avec eux pendant I’absence du man. Celui-ci, 
rentrant chez lui et ne trouvant pas sa femme, demanda le secours de 
ses cousins qui arriverent pour liberer la femme et la rendre a son 
mari. Les deux groupes se mirent a se battre en utilisant les sandales. 
Dieu, a cette occasion, fit descendre ce verset; et I'Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- devait ensuite les concilier. Les deux 
partis s’inclinerent devant I’ordre de Dieu. 
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«S’fl revient, conciliez-les wee justice et impartiality. Allah ainte ceux 
qui sont impartiaux». Les hommes doivent done etre gquitables en 
conciliant les autres car Dieu aime ceux qui appliquent la jusitce. A ce 
propos le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit « Les 
hommes equitable s seront , au jour de la resurrection, sur des chaires de 
lumiere devant le Misericordieux -a lui la puissance et la gloire- en 
recompense de leur justice dans le bas monde» ( Rapport e par Ibn Abi 
Hatem et Nassaf, d’apres Abdullah Ben Amr) n h 

«Les croyants sont freresa coreligionnaires comme le Prophete - 
qu'Allah le bdnisse et le salue- a dit: «Le musulman est le frere du 
Musulman il ne doit ni I’opprimer ni le livrer aux ennemis...*. Et dans 
un autre hadith il est dit: «Dieu aide Son serviteur tant que celui-ci aide 
son coreligionnaire* «Coociliez vos freresa qu’une animositd oppose I’un 
courte I’autre «et craignez Allaba dans toutes vos affaires «si vons 
recherchez sa misericordca Car Dieu est toujours clement envers ceux 
qui le craignent et le redoutent 
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ya 'ayyuha-l-lad ina ’£ manu la yashar qawmum min qawmin ‘asa 'an 
yakunfi hayran-minhum wala nistfum min nisa’in ‘ash* 'an yakunna 
hayram-minhunna wala talmizfu ’amfusakum wala tanabazu bil 'alqabi bi 
’sa-l-’ismu-l-fusuqu ba‘da-l-’imani wa ma-l-lam yatub fa’ula 'ika humu- 
zzalimuna. (II). 

O croyants, ne vons meprisez pas les nns les antrs. Ceux qn’on 
meprise valent quclquc fois mienx que leurs detractaires. Que les femmes, 
non plus, ne se meprisent pas entre dies. La encore, la superiority peut etre 
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do cote des meprisees. Ne vous denigrez pas et ne vous donnez pas de 
sobriquets. Combien s’allie mal la mechancete avec la foi. Celui qui est 
inaccessible an remords est vraiment in juste. (11). 

Oieu interdit aux hommes de se moquer des autres et de les 
mepriser. Le Prophete -qu’Allah le benisse et ie salue- a dit: «L'orgueil 
c’est de meconnaTtre les droits des autres et de les dedaigner». En 
effet, il se peut que I’homme opprime ou dedaigne soit meilleur que 
celui qui est injuste envers lui ou le meprise. C’est pourquoi Dieu - a 
Lui la puissance et la gloire - recommande aux hommes croyants: «Ne 
vous merpisez pas les uns les autres. Ceux qu’on meprise valent quelquefois 
mieux que leurs detractaires. Que les femmes, non plus, ne se meprisent 
pas entre eDes. La encore, la superiorite peut etre du cote des meprisees». 
Cette recommandation doit etre observee aussi bien par les femmes 
que les hommes. 

«Ne vous denigrez pas» en medisant des autres ou en les dlffamant 
«et ne vous donnez pas de sobriquets» en appelant les hommes ou en 
leur donnant des surmons qui leur deplaisent. Ad-Dahak rapporte: «- 
C’est & notre sujet, nous les Beni Salama, que ce verset fut descendu. 
Car lorsque le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
arriva d Medine, il trouva que chacun d’entre nous possedait deux ou 
trois surnoms. Quand il voulait appeler un homme par I’un de ses 
sumoms, on lui disait: «Non 6 Envoye de Dieu, il se met en colere si 
on I’appelle par ce nom». A cette occasion ce verset fut revele». (- 
Rapporte par Ahmed et Abou Daoud). 

«Combien s’allie mal la mechancete avec la foi» Comme il est mal de 
se lancer des sobriquets injurieux et le mot «pervers» est detestable 
entre croyants. C’etait la coutume pratiquee du temps de I’ignorance - 
Jahilia-, quant d vous, cela ne vous convient plus apres avoir 
embrasse la foi. «Celui qui est inaccessible au remords est vraiment 
injuste» s’il ne cesse pas cette coutume et ne se repent pas de ses 
fautes. 
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ya ’ayyuha-l-ladina 'S manu-j-tanibu katiram mina-z-zanni ’inna ba‘da-z- 
zanni ’itmun wala tajassasu wala yagtab ba‘dukum ba‘dan ’ayuhibbu 
ahadukum ’ay-ya’kula lahma ’ahihi maytan fakarihtumuhu wa-t-taqu-L- 
Laha ’inna-L-Laha Tawwabu-r-Rahimun. (12). 

O croyants, evitez autant que possible le soup^on. □ y a dcs soupyons 
qui sont des pecbes. Ne vous epiez pas les uns les autres. Ne medisez pas 
les uns des autres. L’un de vous mangerait-il la chair de son frere mort? 
Non, cela vous repugnerait. Craignez Allah. II est indulgent et 
misericordieux. (12). 

Dieu interdit aussi a Ses serviteurs croyants de conjecturer sur 
autrui en I’accusant d’une chose du moment qu’il en est innocent, car 
de telle conjecture est un peche. 

Abdullah Ben Omar -que Dieu I’agree- a raconte: «J’ai vu le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- faire la circumambulation 
autour de la Ka’ba en disant: «Comme tu es bonne et comme elle est 
bonne ta senteur. Comme tu es magnifique et comme il est magnifique 
ton caractere sacre. Par celui qui tient I’ame de Mouhammad dans sa 
main, le caractere sacre du croyant aupres de Dieu le Tres Haut est 
plus precieux que le tien, ainsi que son sang et ses biens, et on ne 
doit penser de lui que du biens (Rapporte par Ibn Maja ). 

Abou Houraira -que Dieu I’agree- rapporte que le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Mefiez-vous du souppon car 
le souppon est plus mensonger que ce qui est vrai. Ne soyez pas indiscrets, 
n’espionnez pas, ne vous enviez pas les uns les autres, ne nourrissez pas la 
haine entre vous et ne vous detournez pas les uns des autres et soyez des 
serviteurs de Dieu freres» (Rapporte par Boukhari et Maiek) 111 Dans une 
version rapportee par Anas, on trouve cet ajout: «ll n'est plus permis a 
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un musulman de fuir son frere (coreligionnaire) au dela de trois jours*. 

Haritha Ben An-Nou'man -que Dieu I’agree- rapporte que le 
Messager de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «Trois choses 
auxquelles s’attache ma communaute et qui sont: Le mauvais augure, 
la jalousie et le soupgon*. Un homme lui demanda: « Comment peut-on 
s'en debarrasser 6 Envoye de Dieu?* II lui repondit: «Lorsque tu 
jalouses quelqu’un, implore le pardon de Dieu; en cas du soupgon ne 
cherche pas a s'en assurer; et lorsque tu tires mauvais augure d’une 
chose pars (sans s'en soucier)*. 

Aboul-Haytham rapporte que DoujaTn, le scribe de ‘Ouqba, dit a ce 
dernier; «J’ai des voisins qui boivent du vin, je veux leur appeler la 
police pour les apprehender*. Ouqba lui repondit; «Non, ne le fais pas, 
mais exhorte-les en les menapant*. Le scribe s’executa mais les 
voisins persevererent dans la consommation du vin. II vint trouver son 
maitre et lui dit: «lls ne s'en sont pas abstenus. Je vais leur appeler la 
police*. - Malheur a toi, s'ecria Ouqba, j’ai entendu le Messager de 
Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- dire: «Celui qui dissimule le 
defaut d'un croyant c'est comme il a ressuscite une fille enterree 
vivante* (Rapporte par Ahmed, Abou Daoud et Nassat). 

«Ne vons epiez pas les uns les autres* et ceci ne se fait que pour 
vouloir du mal a la personne epiee d’ou la tache criminelle de I’espion. 

«Ne medisez pas les nns des autres* Les exegetes ont explique ce 
fait en se referant a ce hadith rapporte pas Abou Daoud d’apres Abou 
Houraira qui a dit: «On demanda: «0 Messager de Dieu, qu’est-ce que 
la medisance?* II repondit: «Elle consiste a raconter les defauts de ton 
coreligionnaire qu’il repugne* - Et si mon frere, reprit-on, possede ces 
defauts*? Et le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- de repliquer: 
«Dans ce cas tu auras medit de lui, et s'il ne les possede pas tu 
I’auras diffame* (Rapporte par Abou Daoud). 

La medisance est interdite d’apres I'unanimite des ulemas et il n’y 
a exception qu'au cas ou on cherche I’interet publique soit en recusant 
un temoin, soit en amendant une chose, soit en prodiguant de 
conseils. On cite a I'appui ces dires du Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue-: 
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- Lorsqu’un homme pervers avait demande d’entrer chez lui, il dit 
a ses compagnons: «Laissez-le entrer quel mauvais frere de la tribu». 

- Quand il a repondu a Fatima Bent QaTs qui etait demandee au 
manage par Mou'awia et Aboul Jaham: «Quant a Mou'awia il n'est 
qu'un miserable, mais Aboul Jaham est un homme violent (qui frappe 
les femmes) ». 

Comme I'interdiction de la medisance est categorique et pour 
montrer sa gravite, Dieu la ressemble a la devoration de la chair d’un 
homme mort: «L’im de vous mangerait-il la cbair de son frere mort? Non, 
cela vous repugnerait». Un homme aurait sans doute horreur de manger 
le cadavre de son frere, et le chatiment serait aussi plus severe dans 
I’autre montre. Le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-, 
dans son pelerinage d'adieu a souligne le fait que I’homme, tout 
homme, jouit d'une «immunite» morale dont tout autre doit la 
respecter. II a dit: «Votre sang, vos biens et votre honneur sont aussi 
plus sacres que votre jour-ci, en ce mois-ci, dans votre jour-ci, en ce 
mois-ci, dans votre pays-ci...». 

Dans un autre hadith rapporte par Abou Houraira, le Messager de 
Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «l.a personae du musulman 
est sacree pour tout musulman comme ils sont: son honneur, ses biens el 
son sang. Il suffit a un homme de commettre un acte de mal envers son 
frere musulman en le meprisant» (Rapporte par Abou Daoud et 
Tirmidzi) 1 ' 1 . 

Et pour mettre en garde les croyants contre ce grand peche, Ibn 
Omar rapporte que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «0 ceux dont la foi n’a pas encore penetre dans leur 
coeur, ne medisez pas des musulmans. Que ceux qui cherchent a 
deceler les defauts des autres musulmans sachent que Dieu est 
capable de deceler les leurs meme s’ils se trouvent chez eux...». 

Abou Sa'id Al-Khudri rapporte: «Nous demandames au Messager 
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de Dieu -qu’Aliah le benisse et le salue- de nous naconter ce qu’il a vu 
dans son voyage nocturne et son ascension, il repondit: «... Puis 
Gabriel et moi parttmes pour rencontrer une foule innombrable de 
gens, homines et femmes, confies a des hommes qui les 
contraignaient a manger de la chair du cadavre d'un mort. En la 
prenant ils la trouverent aussi dures que les semelles en essayant de 
la mastiquer. On leur dit: «Mangez comme vous I'avez fait, au bas 
monde, en attaquant I'honneur de votre frere*. Or ces gens-la 
mangeaient en la repugnant tout comme ils repugnaient la mort. Je 
demandai: «0 Gabriel, qui sont ces gens-la?» II me repondit: «Ce sont 
les moqueurs et les mbdisants inveteres qui calomniaient les autres*. 
On dira a I'un d'eux: «L’un de tods mangerait-il la chair de son frere? 
Non, cela vons repognerait» alors qu’il sera contraint de le faire....*. 

Al-Hafedh Al-Nayhaqi rapporte que Oubaid, I'affranchi du 
Messager de Oieu -qu’Allah le benisse et le salue- a raconte que, du 
temps du Prophete, deux femmes etaient en jeune. Un homme vint lui 
dire: «0 Messager de Dieu, deux femmes qui jeunent sont sur le point 
de mourir dans ce temps chaleureux*. II se detourna de lui - ou 
suivant une variante: il garda le silence. A la deuxieme fois, il lui 
repondit: «Amenez-moi ces deux femmes*. Quand elles furent en 
presence du Prophete -qu'Aliah le benisse et le salue-, il demanda de 
lui apporter un verre vide et il dit a I’une d'elles: «Vomis». Elle vomit 
jusqu’a remplir la moitie de ce verre du pus, du sang et de sanie. Puis 
il demanda a I’autre de vomir aussi et le verre fut plein de ces 
matieres puantes. II dit enfin: «Ces deux femmes se sont abstenues 
de prendre ce que Dieu le Ties Haut a rendu licite et elles ont rompu 
leur jeune en prenant de ce que Dieu a declare illicite. En effet, ces 
deux femmes-la ne se sont reunies que pour manger la chair des 
autres* (Rapporte par Bayhaqi et Ahmed). 

En voila aussi cet autre recit, a savoir que les hadiths s'abondent 
dans ce sens: «lbn Omar rapporte que Ma’ez vint aupres du Messager 
de Dieu -qu'Aliah le benisse et le salue- et lui dit: cMessager de Dieu, 
j'ai fornique*. II se detourna de lui. Mais a la quatrieme ou a la 
cinqui£me fois, il lui demanda: «As-tu vraiment fornique?*. 

- Oui, repondit Ma'ez. 
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- Sais-tu ce que signifie la fornication?. 

- Certes oui, c’est ce que I’homme commet avec sa femme mais 
licitement. 

- Que desires-tu 6 Ma'ez. 

- Je veux que tu me purifies. 

- As-tu penetre (ton membre viril) comme on fait entrer I’aiguille 
dans un recipient de kohol ou la corde dans un puits?. 

- Oui, 6 Messager de Dieu. 

II donna alors I’ordre de le lapider et ce fut fait. Plus tard, le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- entendit un homme dire a un 
autre: 

«N'as-tu pas remarque cet homme que Dieu a dissimule son 
peche venir I'avouer jusqu’a ce qu’i! fut lapide tel un chien?» Puis il 
continua son chemin et, arrive a un endroit oil il y avait la charogne 
d’un ane, il demanda a ses compagnons: «Ou sont-ils un tel et un 
tel?». Une fois en sa presence, il leur dit: «Descendez du dos de vos 
montures et allez manger du cadavre decompose de cet ane». Ils 
r6pondirent: «Que Dieu te pardonne 6 Messager de Dieu? Ceja est-il 
comestible?)) II leur repliqua: «Ce que vous venez dire de votre frere 
(Ma'ez) est aussi repugnant que de manger de cette charogne. Par 
celui qui tient mon ame dans sa main, il (Ma'ez) se trouve 
actuellement au Paradis en train de plonger dans ses ruisseaux». » (- 
Rapport e par Al-Hafedh Abou Ya’la). 

«Craignez Allah» en observant Ses ordres et Ses interdictions. «n 
est indulgent et misericordieux» envers quiconque revient a Lui 
repentant. 

Nombre d’ulemas ont stipule que le repentir consiste a ne plus 
revenir a la medisance avec une intention ferme. Mais les opinions ont 
diverge quant au regret d'avoir commis ce peche: doit-il demander le 
pardon de celui qui a medit de lui? Les uns I’ont affimne et stipule. 

Les autres de repondre: «Ceci n'est pas d’obligation car il se peut 
que I’homme qui etait I'objet de la medisance soit vexe et trouve que 
la connaissance de cette medisance est aussi plus dure que la 
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medisance -meme. Done le seul moyen consiste a ce que le medisant 
fasse I'eloge de cet homme dans les assemblies, de ne parler de lui 
que du bien et de le defendre s’il est I’objet d’une autre medisance. Ms 
ont cite a I'appui ce hadith dans lequel le Prophete -qu'Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Celui qui defend un croyant contre un hypocrite qui 
medit de lui, Dieu lui envoie un ange qui preservers son corps contre 
le feu de la Gehenne. Et celui qui attaque un croyant voulant I'injurier, 
Dieu le Tres Haut le retiendra sur le pont de la Gehenne jusqu’a ce 
qu'il se debarrasse de tout ce qu'il aurait dit»» (Rapporte par Ahmed et 
Abou Daoud). 

Et dans un autre hadith, le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «Tout musulman fait defection a un autre sans le defendre 
dans des circonstances oil son honneur et sa personne sacree sont 
attaques, Dieu le laissera a lui seul (sans le secourir) la ou il aura 
besoin de son secours. Par contre, tout musulman qui secourt son 
coreligionnaire quand ce dernier est attaque, Dieu - a Lui la puissance 
et la gloire - ie secourra dans des circonstances ou il en aura besoin 
de ce secours»» (Rapporte par Abou Daoud). 
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ya ’ayyuha-n-nasu ’inna halaqnakum min d akariw-wa ’unta wa 
ja'alnakum 5u‘ubaw-wa qaba’ila lita’arafu ’inna ’akramakum ‘inda-L- 
Lahi ’atqakum ’inna-L-Laha ‘Allmun Habirun. (13). 

O hommes! Nous vous avons crees d’un homme et d’une femme. Nous 
vous avons divises en races et en tribus avec des caracteres distinctifs. Le 
plus meritant aux yeux d’ Allah est celui qui le craint le plus. Allah est 
savant et bien informe. (13). 


Dieu a cree I’humanite d’une seule ame (Adam) et de lui II tira sa 
compagne, puis de ce couple a cree les hommes en les constituant en 
peuples, tribus, phratries etc... Done tous les hommes ont la meme 
origine: la boue, mais ce qui les distingue les uns des autres est la 
piete et la crainte reverencielle de Dieu, ainsi que Son obeissance et 
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cede de Son Messager -qu’Allah le benisse et le salue-. 

Apres Son interdiction de la medisance et le mepris, II leur fait 
connaitre que tous les hommes sont egaux. Leur division en races et 
tribus a pour but de se connaitre entre eux. Chacun d’entre eux est 
connu en disant de lui: un tel est le fils d’un tel de la tribu telle: «Le 
plus meritant aux yeux d’Allah est celui qui Le craint le plus». En voila 
quelques hadiths qui expliquent ce verset: 

- Al-Boukhari rapporte d'apres Abou Houraira qu’on a interroge le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- sur le plus noble 
parmi les hommes? II repondit: «Le plus noble aupres de Dieu est celui 
qui est le plus pieux». On objecta: «Ce n’est pas sur cela qu’on 
t’interroge». II repliqua: «Le plus noble aux yeux de Dieu est Youssof 
(Joseph) le Prophete de Dieu, le fils du Prophete de Dieu, le fils du 
Prophete de Dieu, le fils de I'ami de Dieu» - On reprit: «Ce n’est pas sur 
cela qu’on t'interroge». Et le Prophete de riposter: «S'agit-iI des souches 
des Arabes?» - Oui. - Sachez, conclut-il que les meilleurs d’entres vous au 
temps de I’ignorance sont aussi les meilleurs au temps de I’Islam s’ils 
s’instruisent (dans la religion) » : 1 \ 

- Abou Houraira -que Dieu I'agree- rapporte que le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Dieu ne regarde ni vos 
figures ni vos richesses, mais II regarde vos caeurs et vos auvres». (- 
Rapporte par Mouslim et Ibn Maja) 121 . 

- Ibn Omar -que Dieu I’agree- a raconte: «Le jour de la prise de 
La Mecque, le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- fit 
les tournees processionnelles (autour de la Ka’ba) monte sur sa 
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chamelle appelee «AI-Qafua» en touchant les coins (de la Ka'ba) a 
I'aide d’un baton qu’il tenait a la main. Ne trouvant pas une place pour 
que sa chamelle s’agenouille, il dut quitter son dos en s’appuyant sur 
les mains des hommes. Ensuite il amena la chamelle au fond du ravin 
ou elle fut baraquee. Etant encore sur son dos, il harangua les 
hommes en louant et glorifiant Dieu d’abord, puis ii leur dit: «0 
hommesi Dieu vous a debarrasses d’un des vices de la Jahilia qui 
consistait a s’enorgueillir des ancetres. Or les hommes sont de ceux 
categories: Un homme pieux, qui craint Dieu et il est noble a Ses 
yeux, et un autre pervers, mechant et mal apprecie de Dieu. Dieu a 
Lui la puissance et la gloire a dit: «0 hommes! nous vous avons crees 
d’un homme et d’une femme. Nous vous avons- divises en races et en tribus 
avec les caracteres distinctifs. Le plus meritant aux yeux d’AUah est celui 
qui Le craint le plus. Allah est savant et bien informe». Puis il termina 
son discours et dit: «Je vous dis cela et j’implore le pardon de Dieu 
pour VOUS et pour moi» (Rapporte par Ibn Abi Hatem, et Abd Ben 
Houmayd). 

«Allah est savant et bien informe». II vous connait tout comme II 
connait vos propres affaires, II egare qui II veut et dirige qui II veut, fait 
misericorde a qui II veut et chatie qui II veut, il est le sage dans ses 
actes et paroles et bien informe. 
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qalati-l-’a‘rabu ’a mannlf qul lam tu’minu walakin qutii ’aslamna wa 
lamma yadhuli-l-’imanu fi qulubikum wa 'in tuti‘u-L-Laha wa rasulahu 
la yalitkum min ’a’malikum Say’an ’inna-L-Laha Gafurur-Rahimun. (14) 
’Innama-l-mu’minuna-l-ladina ’Ifmanu bi-L-Lahi wa rasulihi tumma lam 
yartabu wa jahadu bi ’amwalihim wa ’anfusihim fi sabili-L-Lahi ’ul£ ’ika 
humu-s-sadiquna. (15) qul ’atu ’allimuna-L-Laha bidinikum wa-L-Lahu 
ya'lamu ma fi-s-samawati wama fi-l-ardi wa-L-Lahu bikulli Say’in 
‘Alimun. (16) yamununa ‘alayka ’an 'aslamu qul la tamunnu ‘alayya ’- 
islamakum bali-L-Lahu yamunnu ‘alaykum ’an hadakum lil-’imani ’in 
kuntum sadiqina. (17) ’inna-L-Laha yaiamu gayba-s-samawati wal ’ardi 
wa-L-Lahu Basirum bima ta’maluna. (18). 

Les bedouins disent: «Nous croyons». Reponds:«Vous ne croyez pas. 
Dites plutot: nous sommes soumis». Car la foi n’a pas encore penetre vos 
murs. Si vous obeissez a Allah et a Son Prophete, toutes vos actions vous 
seront comptees. Allah est indulgent et misericordieux. (14) Les vrais 
croyants sont ceux qui croient a Allah et a Son Prophete, ne connaissent 
pas le doute, mettent leurs biens et leurs personncs au service d’ Allah. Les 
voila les croyants sinceres. (15). Allez-vous apprendre a Allah votre religion 
alors qu’Il sait tout ce qui se passe dans les cieux et la terre et qu’Il 
embrasse tout de sa science. (16) Ils se prevalent aupres de toi de leur 
conversion. Dis: Ne vous targuez pas ainsi de votre conversion. Ce serait 
plutot a Allah de vous rappeler qu’Il vous a donne la foi. Avouez-le, si vous 
etes sinceres. (17) Allah connait les secrets des cieux et de la terre. II voit 
toutes vos actions. (18). 

Dieu desavoue ce que les bedouins imputent a eux-meme d’avoir 
la foi alors qu’elle ne s’est pas enracinee dans leur cceur. «Vous ne 
croyez pas. Dites plutot nous sommes soumis. Car la foi n’a pas encore 
penetre vos c<eurs» On peut deduire de ce verset que la foi est distincte 
de la soumission. Ce qui corrobore cela est ce hadith dans lequel 
Gabriel -que Dieu le salue- est venu trouver le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- pour i’interroger sur I’lslam, puis sur la 
foi, puis sur Al-lhsan (la charite on I’excellence...) Done, dans ses 
questions, Gabriel passait des generalites aux particularites, e’est a 
dire d'une chose generale a une autre qui est plus specifique. 

A ce propos Sa'd Ben Abi Waqas -que Dieu I’agree- rapporte que 
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le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- avait donne (des biens 
des aumones) aux hommes et a prive d'autres. Sa’d lui dit: «0 
Messager de Dieu, tu as donne a un tel et tu as prive un tel alors que 
ce dernier est un croyant*. II me repondit: «Ou un musulman». Ce 
dialogue se repeta trois fois, le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- le termina en disant: «Je donne a des hommes et je prive 
d'autres du moment que ces demiers me sont les plus preferes et je 
les prive de peur qu’ils ne soient precipites en Enfer sur leurs 
visages*. 

Le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- a fait done une 
distinction entre le croyant et le musulman, et il a montre que la foi est 
plus importante. II s'avere que I'homme qui a ete prive des dons du 
Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- etait un musulman et non un 
hypocrite, en le confiant ainsi a lui-meme et a son islamisme. Les 
bedouins cites dans le verset n’etaient pas des hypocrites mais la foi 
n’a pas ete encore bien ancree dans leurs cceurs. Ils s’etaient attribues 
des qualites dont ils n'en jouissaient pas et le verset ne fut revele que 
pour leur enseigner quelque regie de la morale. 

«DHes plutot: nous sommes sou mis » Sa'id Ben Joubayr et Moujahed 
ont avance que ces gens-la avaient peur d'etre tues ou captures. Et 
Moujahed d'ajouter Ce verset fut revele au sujet de Bani Khouzaima. 
Mais pour Qatada il s’agit des gens qui ont rappele leur conversion au 
Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- . II s’avere que ce 
verset fut descendu au sujet des gens qui pretendaient etre croyants 
sans qu'ils le soient en realite. S'ils etaient des hypocrites, ils seraient 
denonces et invectives. Pour leur apprendre une des regies de la 
morale, Dieu leur ordonne: «Dites plutot: nous sommes soumis». Car la 
foi n’a pas encore penetre vos coeurs». Vous n'avez pas encore atteint le 
stade de la foi. 

«Si vous obeissez a Allah et a Son Prophete, toutes vos actions scront 
comptees» et leur recompense vous sera reservee comme Dieu le 
confirme dans ce verset: «Nous ne leur ferons rien perdre du merite de 
leurs actions* [Coran Lll, 21], Dieu est certes celui qui pardonne et 
accepte le repentir. 

«Les vrais croyants sont ceux qui croient a Allah et a Son Prophete, 
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ne connaissent pas le doute» Car letir foi n'ebranle pas plutot elle est 
enracinee dans leurs ccsurs, et en plus, ils luttent dans la voie de Dieu 
avec leurs biens et leurs personnes en obtemperant a ses ordres dans 
le but d’acquerir Sa satisfaction. «Les voila les croyants sinceres» qui ne 
sont pas pareils a ces bedouins qui pretendent etre croyants et ne 
jouissent de la foi que de son nom. 

«AHez-vous apprendre a Allah votre religion)) et ce qui se trouve 
dans votre for interieur? Alors qu’ll connait parfaitement ce qui se 
trouve dans les cieux et sur la terre et qu’une molecule ne saurait lui 
etre cachee ni sur la terre ni dans les cieux ou qu’elle soit plus petite 
ou plus grande. «n embrasse tout de Sa sciences 

«ns se prevalent aupres de toi de leur conversion)). Ces bedouins, 6 
Mouhammad, te rappellent leur soumission, dis-leur: «Ne vous targuez 
pas ainsi de votre conversion)) Car elle ne profite un autre que vous, «Ce 
serait plutot a Allah de vous rappeler qu’ll vous a donne la foi. Avouez-le 
si vous etes sinceres». Tout comme le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue qui, au jour de Houna'in, a dit aux Ansars (les Medinois): «0 
Ansars! ne vous ai-je pas trouv6 egares et Dieu vous a diriges par 
moi? N’etiez-vous pas separes les uns des autres et II a etabli la 
solidarity entre vous grace a moi? N’etiez-vous pauvres et II vous a 
enrichis par moi?» Chaque fois qu’il leur rappelait une des faveurs 
divines, ils repondaient: «Dieu et Son Messager sont les plus 
genereux». 

Ibn Abbas rapporte que les Bani Asad vinrent aupres du Messager 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- lui dire: «0 Messager de Dieu, 
nous voila soumis-ou convertis. Les Arabes font combattu et nous 
nous en sommes abstenus». II repondit: «Comme leur comprehension 
est mediocre, Satan se prononce par leur bouche». A cette occasion 
ce verset fut revele. 

Enfin Dieu fait connaTtre, comme on trouve ceci dans plusieurs 
endroits du Coran, qu’il connaTt parfaitement les secrets des cieux et 
de la terre, I'invisisble et le visible et les oeuvres de toutes Ses 
creatures. 
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